
“이와 같이 이 작은 자 중의 하나라도 잃어버리는 것은 너의 하늘 아버지의 뜻이 아니니라. (마 18:14)” 
교회학교 교사들을 든든히 세우기 위해 2013년 시작된 BLESSED 컨퍼런스가 올해는 “이 작은 자 중의 하나라도”라는 제목으로 열리게 됩니다.  14번째 열리
는 이 컨퍼런스에서는 우리 한 사람 한 사람을 깊이 사랑하시며 끝까지 추적하시는 하나님의 사랑을 새롭게 깨달으며 우리도 소외된 자, 잊혀진 자, 포기하고 싶
은 한 영혼을귀히 여겨 다가가 사랑을 실천하며 그리스도의 제자 삼자는 취지와 선교적 도전이 들어있습니다. 
올해는 심리학 전문의를 비롯하여 다양한 사역을 해오신 목회자분들과 강사님들을 모시고 약자들을 어떻게 사랑할 수 있는지 배우는 시간을 갖게 됩니다. 교
회학교 교사와 리더는 물론, 교회 교육에 관심 있으신 모든 분들의 참여를 기대합니다. 2026년 Blessed에서는 우리 구주 예수님의 모습을 닮아가며 그 사랑을 
다음세대에 실천하는 우리 모두가 되길 소망하며 여러분을 초대합니다!!

“In the same way your Father in heaven is not willing that any of these little ones should perish. (Mt 18:14)”
The BLESSED Conference, which began in 2013 with the goal to raising up and strengthening local church educators, will convene again in 
2026 under the title, “Going After The One.” It’d be about God’s pursuing love, that each one matters deeply to Him. It carries the purpose 
and missional challenge of treasuring even the marginalized, the forgotten, and the one soul we feel like giving up on—drawing near to 
them, putting love into action, and making them disciples of Christ.
This year, we are excited to have speakers who specializes in mental health, are psychology specialists and seasoned pastors who have 
served in various ministries to help us learn how we can love and care for those who are vulnerable. We look forward to the participation 
of church school teachers, leaders, and anyone interested in church education. At the 2026 Blessed, we hope that all of us will grow to 
resemble our Lord Jesus Christ and live out His love to the next generation. We warmly invite you to join us!

Chodae/Mosaic Registration 

Deadline  2/1    Fee  $10   *Late Registration $20
Karen Oh 전도사 | Pastor Karen Oh (201.245.2557) 

Be Loving, Encouraging, Sanctified, Spirit filled, Eternal, Disciples of Jesus

등록
문의

Other Church Registration

https://forms.gle/4miinGwDRo4RwbYK8
https://forms.gle/DUqNeKiyZAxQWMmg6
https://forms.gle/4K2L2XaTwSCMBCD9A
https://forms.gle/SaFZey6HHBASXsCh7


Conference Speakers

김바나바 목사  |  Rev. Barnabas Kim 
김바나바 목사는 1972년 서울에서 출생하여 섬마을에서 청소년 시절을 보냈다. 하나님의 부르심에 순종

하여 국제 오엠 선교회 (Operation Mobilization)의 선교사로 북아프리카와 이스라엘에서 사역했다. 미국
의 남침례교 신학교 (The Southern Baptist Theological Seminary)에서 M Div 와 강해설교학으로 Ph D
를 취득했다. 선교지에서 만난 네덜란드 출신 김리디아 사모와 슬하에 4자녀 주빌리(예빛), 조엘라 (예나), 조
슈아 (예힘), 제슬린 (예진)를 두었고, 현재 뉴욕 퀸즈한인교회 담임으로 섬기고 있다.

Rev. Barnabas Kim was born in Seoul in 1972 and spent his teenage years on a small island. 
Obeying God’s calling, he served as a missionary with Operation Mobilization (OM) in North Africa 
and Israel. He earned his Master of Divinity (M.Div.) and Ph.D. in Expository Preaching from The 
Southern Baptist Theological Seminary in the United States. He and his wife Lydia Kim, whom 
he met on the mission field and who is originally from the Netherlands, are blessed with four 
children: Jubilee, Joella, Joshua, and Jeslyn. He currently serves as the Senior Pastor of Korean 
Church of Queens in New York.
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박찬섭 목사  |  Rev. Chansub Park
박찬섭 목사는 뉴저지초대교회 담임목사이며, 그의 목회 철학은 ‘복음을 가장 즐거워하고, 힘있게 전파하는 

것’이다. 그는 교회가 복음을 지키는 것이 아니라 복음이 교회를 지키는 것이고, 그리스도의 복음 안에 있는 생명력
과 역동성, 치유와 능력을 통해 교회가 하나 되고 하나님의 나라가 확장되는 것이라고 말한다. 나아가 교회는 건물
이 아닌 사람을 세우는 곳이고, 교회를 통해 그리스도의 빛이 세상을 비추도록 하는 것이 교회의 사명임을 믿는다. 

Rev. Chan Sub Park is the Senior Pastor of Chodae Community Church. His motto is to ‘love 
the gospel joyfully and preach it powerfully.’ He believes that it is the gospel that protects the 
church, not the other way around. And it is through the gospel of Jesus Christ, which is full of life, 
dynamic, healing, and powerful, that the church can become one and God’s Kingdom expand. 
Further, he believes that the calling of the church is to raise people and not buildings and to 
shine the light of Christ to the world. 

Main: “사명의 계승 (Taking Up The Torch)” (한국어/English) 
성경은 언제나 다음 세대를 깨우는 방식으로 유업을 맡기고, 사명을 전수하는 길을 선택해 왔습니다. 우리는 다음 세대에게 무엇을 남
겨주어야 할까요? 성취된 결과가 아니라, 아직 남아 있는 하나님의 일을 보여주는 것이 바로 유업의 계승입니다. 말로만 사명을 설명하
는 것이 아니라, 삶으로 “해야 할 일”을 보게 하는 것이 교사의 부르심입니다. 다음 세대는 지시가 아니라 비전을 위임받을 때 깨어납니
다. 우리는 다음 세대의 인생 위에, 하나님의 나라를 향한 큰 그림을 그리도록 축복하는 교사로 다시 서고자 합니다.
 The Bible has always chosen a way of entrusting its legacy and passing on its mission by awakening the next generation. 
So what must we leave behind for them? The true inheritance we should pass on are not our completed achievements, 
but a vision of God’s work that still remains. Teachers are called not only to merely explain with words, but to show what 
must be done through lives. The next generation will be awaken when they are entrusted with a vision, not just when 
they are given instructions. Once again, we want to stand as teachers who bless the next generation to draw a big picture 
of God’s Kingdom over their lives.
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Main: “폭풍을 이긴 교사의 배 (행27:20)” (한국어)
사도바울이 침몰하는 배 속에서도 여전히 리더쉽을 발휘하며 모든 선원들과 승객들을 무사히 안전한 항구로 인도하는 사도행전 27
장의 모습에서 세속의 가치가 폭풍처럼 우리의 자녀들을 덮치는 이때 그들을 안전한 주님의 품으로 인도하는 방법을 성경에서 찾으
려고 합니다.
Breakout: “한계를 넘은 교사의 집 (행28:30)” (한국어)
지중해를 누비던 바울이 가택연금 상태에서 아무것도 할 수 없었지만 하나님은 여전히 바울을 통해 놀라운 일들을 이루신 것처럼 일
주일에 한번 어려운 한계 상황의 부족함 속에서도 교사들의 헌신은 여전히 자녀들을 복음의 구원으로 인도한다는 확신을 성경에서 
찾습니다. 

현 드류 목사  |  Rev. Drew Hyun 
현 드류 목사는 뉴욕시에 세 개의 캠퍼스를 둔 다인종 교회인 Hope Church NYC의 설립자이자 담임목

사이다. 그는 또 깊이 변화된 목회자와 리더들의 배출을 통해 교회 문화를 변화시키는 것을 목표로 하는 단체 
Emotionally Healthy Discipleship의 대표를 맡고 있으며, 해외와 미국 전역의 교회, 컨퍼런스, 대학 캠퍼스
에서 정기적으로 말씀을 전하고 있다. UC 버클리, 고든-콘웰 신학교(M.Div), 풀러 신학교(D.Min)를 졸업했으
며『아름답고, 실망스럽고, 소망적인 삶: 감사와 슬픔, 그리고 은혜가 드러내는 그리스도인의 이야기』(Beauti-
ful, Disappointing, Hopeful: How Gratitude, Grief, and Grace Reflect the Christian Story)의 저자이다.

Drew Hyun is the Founder and Lead Pastor of Hope Church NYC, a diverse church with three 
locations in New York City. Drew is also the President of Emotionally Healthy Discipleship, an orga-
nization that aims to transform church culture through the multiplication of deeply changed pas-
tors and leaders. He regularly speaks at churches, conferences and college campuses through-
out the United States and abroad. He is a graduate of UC Berkeley, Gordon-Conwell Theological 
Seminary (M.Div), and Fuller Theological Seminary (DMin) and is the author of the book, Beautiful, 
Disappointing, Hopeful: How Gratitude, Grief, and Grace Reflect the Christian Story.

Main: “The Christian Story of God’s Pursuit of Us” (English) 
Beautiful, Disappointing, Hopeful - these three words depict the Christian Story and God has been pursuing each one 
of us from the beginning of our lives until now. This session will describe how God pursues each one of us, and invites 
us to respond to Him. 
Breakout: “Emotionally Healthy Evangelism” (English)
When it comes to evangelism, it’s not only what we share, but how we share it as we represent a God who “goes after 
the one”. This breakout session will cover what the gospel is, including key movements of the Christian Story, while also 
providing a deeper understanding of how we can share the gospel in an emotionally healthy way, especially in our 
secular, multicultural world. There will be a time of Q+A as well.   

Conference Speakers
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김 모니카 박사  |  Dr. Monica Kim (PhD, MAR, MEd)
모니카 김 박사(PhD, MAR, MEd)는 심리학자이자 성경적 상담가로, 20년 이상의 상담 경력을 가지고 있

다. 현재 개인 상담소를 운영하고 있으며, 펜실베이니아주 Ambler에 위치한 Hope Montco Church에서 돌봄 
및 상담 디렉터로 섬기고 있다. 또한 기독교 상담 및 교육 재단(CCEF, Christian Counseling & Educational 
Foundation)에서 상담가들을 위한 성경적 상담 훈련 그룹을 인도하고 있으며, 과거에는 해당 기관에서 상담
가 및 부교수로 사역한 바 있다. Danny Kwon 목사의 남편과 함께 세 명의 성인 자녀를 두고 있으며, 최근 New 
Growth Press에서 출간된 도서『Teenagers and Mental Health: A Handbook for Parents, Pastors, and 
Youth Leaders』의 공동 저자이기도 하다.

Monica Kim (PhD, MAR, MEd) is a licensed psychologist and biblical counselor with over 20 
years of experience. She maintains a private practice and serves as the Director of Care and Coun-
seling at Hope Montco Church in Ambler, PA. Monica also facilitates a biblical counseling training 
group for counselors at the Christian Counseling & Educational Foundation (CCEF), where she 
previously served as a counselor and Associate Faculty. She and her husband, Danny Kwon, have 
three young adult sons and are co-authors of the recently published New Growth Press book, 
Teenagers and Mental Health: A Handbook for Parents, Pastors, and Youth Leaders.

Conference Speakers

정한나 박사  |  Dr. Hanna Chung (LMFT)
정한나 교수(LMFT)는 공인 결혼·가족치료사(Licensed Marriage and Family Therapist)로, 가정사역학 박사 

학위를 소지하고 있으며 HIS 대학교 겸임교수로 섬기고 있다. 뉴욕 The Remnant Church의 정조셉 목사의 사모
로서, 장성한 두 아들 Jedidiah와 Jeremiah가 있다. 정 박사는 HUPE(HIS University Parenting Education)의 강
사 및 수퍼바이저로 활동하고 있으며, 뉴욕대학교(NYU) 영적생활 자문위원, Lighthouse Counseling Network의 
기독교 상담가로 섬기고 있다. 또한 PREPARE/ENRICH 결혼진단 도구 공인 트레이너로서, 건강하고 성숙한 부부 
관계를 세우는 사역에 헌신하고 있다.

Hanna Chung, LMFT(Licensed Marriage and Family Therapist), holds a Ph.D. in Family Ministry and 
serves as an Adjunct Professor at HIS University. She is the wife of Pastor Joseph Chung of The Remnant 
Church(NYC) and a mother of two young adult sons, Jedidiah and Jeremiah. Dr. Chung is an Instructor and 
Supervisor for HUPE(HIS University Parenting Education), a Volunteer Spiritual Life Advisor at New York 
University(NYU), and a Christian Counselor with Lighthouse Counseling Network. She is also a certified 
Trainer for the PREPARE/ENRICH Marriage Inventory, equipping couples for healthy and thriving marriages.

1. Main: “폭풍을 이긴 교사의 배 (행27:20)” (한국어)
사도바울이 침몰하는 배 속에서도 여전히 리더쉽을 발휘하며 모든 선원들과 승객들을 무사히 안전한 항구로 인도하는 사도행전 27
장의 모습에서 세속의 가치가 폭풍처럼 우리의 자녀들을 덮치는 이때 그들을 안전한 주님의 품으로 인도하는 방법을 성경에서 찾
으려고 합니다.

2. Breakout: “한계를 넘은 교사의 집 (행28:30)” (한국어)
지중해를 누비던 바울이 가택연금 상태에서 아무것도 할 수 없었지만 하나님은 여전히 바울을 통해 놀라운 일들을 이루신 것처럼 
일주일에 한번 어려운 한계 상황의 부족함 속에서도 교사들의 헌신은 여전히 자녀들을 복음의 구원으로 인도한다는 확신을 성경
에서 찾습니다. 

Main: ““Anxious Generation (불안한 세대)에게 이미 주어진 말씀” (한국어) 
최근 화제가 된  “불안한 세대”, 뉴욕대 교수 Jonathan Haidt 의 책을 보셨나요? 교회가 우리 청소년들을 어떻게 인도해야 할지 성경
은 우리에게 이미 답을 주었습니다, 최근 연구들은 이런 답을 더 현실적으로 검증해 주고 있습니다. 내가 세상을 이기었노라 선포하신 
예수님의 지혜를 얻는 Blessed Conference 에 여러분을 초청합니다. 
Breakout: “Special needs가 있는 자녀들에게도 안전한 교회 학교” (한국어) 
현실적으로 교회 학교에는 이미 진단을 받았거나 중세가 있는 자녀들이 많이 있습니다, 주일학교 교사들은 모두 봉사직이며 특수한 
교육을 받지 못했다면 모든 자녀들을 수용하는 교회 학교가 되는 것이 참 어렵습니다, 짧은 시간이라도 배워서 조금 더 건강하고 포괄
적인 교회 학교를 구축해 보는 시간을 마련해 봅니다.  

주강사  |  Main Speakers
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1. Main: “폭풍을 이긴 교사의 배 (행27:20)” (한국어)
사도바울이 침몰하는 배 속에서도 여전히 리더쉽을 발휘하며 모든 선원들과 승객들을 무사히 안전한 항구로 인도하는 사도행전 27
장의 모습에서 세속의 가치가 폭풍처럼 우리의 자녀들을 덮치는 이때 그들을 안전한 주님의 품으로 인도하는 방법을 성경에서 찾
으려고 합니다.

2. Breakout: “한계를 넘은 교사의 집 (행28:30)” (한국어)
지중해를 누비던 바울이 가택연금 상태에서 아무것도 할 수 없었지만 하나님은 여전히 바울을 통해 놀라운 일들을 이루신 것처럼 
일주일에 한번 어려운 한계 상황의 부족함 속에서도 교사들의 헌신은 여전히 자녀들을 복음의 구원으로 인도한다는 확신을 성경
에서 찾습니다. 

Main: “Gaps to Care for Mental Health Struggles in the Asian-American Church and Christian Education” (English)
Galatians 6:2 says, “Bear one another’s burdens, and so fulfill the law of Christ.” This is Jesus’ invitation to the church, 
for he is the ultimate burden-bearer. However, due to stigma, shame, and cultural barriers within the Asian-American 
church related to mental health issues, significant gaps in care have emerged for children and teens facing deep strug-
gles. This session addresses how pastors, leaders, and teachers in the church can recognize these gaps and develop 
practical, gospel-centered approaches to care.
Breakout: “Mental Health Issues: Serving Teenagers in Need” (English) (Breakout 2에서는 한국어 약간)
The gospel is the great hope for teenagers struggling with a wide range of mental health challenges. Yet while the pow-
erful hope of the gospel is foundational for anyone facing such struggles, the nuances and application of the gospel are 
not always straightforward, nor do they offer simple solutions. This breakout session will begin exploring practical ways 
for pastors, teachers, and lay leaders in the church to care for teenagers navigating mental health issues.
복음은 여러 정신 건강의 어려움 속에서 씨름하는 청소년들에게 큰 소망이 된다. 그러나 이러한 어려움을 겪는 이들에게 복음의 강력
한 소망이 근본이 되는 것은 분명하지만, 복음의 구체적인 적용과 그 의미를 실제 삶에 연결하는 일은 항상 단순하거나 쉬운 해답을 제
공하지는 않는다. 이 세션에서는 교회 안에서 목회자, 교사, 평신도 리더들이 정신 건강의 문제를 겪고 있는 청소년들을 어떻게 실제적
이고 지혜롭게 돌볼 수 있을지에 대한 실천적인 방법들을 함께 찾아 보고자 한다.

선택강의 강사  |  Breakout Session Speakers

양 셜리 목사  |  Rev. Shirley Yang
Shirley 양 목사는 뉴저지 잉글우드에 위치한 메트로 커뮤니티 교회의 부목사로 섬기며, 특수사역과 여성사

역을 담당하고 있다. Rutgers 더글라스 여자대학에서 심리학과 교육학을 전공하였고, 프린스턴 신학교에서 기
독교 교육을 공부했다. 이후 윌리엄 패터슨 대학교에서 특수교육 자격을 취득한 후, 버겐 카운티 특수교육 서비
스와 버겐/패세익 카운티 아크에서 채플린 및 자폐 아동 방과후 프로그램 코디네이터로 사역했다. 17년간 어린
이 담당 목사로 섬긴 후, 2017년 메트로 커뮤니티 교회에서 특수사역을 개척, 현재까지 이 귀한 사역을 감당하고 
있다. 두 명의 성인 자녀 Ethan과 Evelyn의 어머니인것과 반려견 토비와 함께하는 것을 자랑으로 여기고 있다.

Rev. Shirley Yang is an associate pastor at Metro Community Church in Englewood, NJ, con-
centrating on the Special Needs Ministry and Women’s Ministry. She studied Psychology and Ed-
ucation at Douglass Women’s College at Rutgers University and studied Christian Education at 
Princeton Theological Seminary. She was then called to teach Special Education after getting 
certified at William Paterson University, working for Bergen County Special Services and the Arc 
of Bergen/Passaic Counties as a chaplain and coordinator for an after school program for chil-
dren with autism. After serving as a children’s pastor for 17 years, she started the Special Needs 
Ministry at Metro in 2017 and has been serving this amazing ministry since. She is a proud mother 
of her 2 adult children: Ethan and Evelyn, and their dog Toby.

Breakout: “God’s Pursuing Love for the Differently Abled” (English)
Have you ever felt like something is missing at church? Until we become completely inclusive with differential abilities, 
church will always feel like something is missing. We’ll also be suffering, because when one part of the body suffers, ALL 
suffers. Let’s grow in learning of God’s pursuing love for the differently abled and work on some practical steps going 
forward TOGETHER as the ONE body of Christ. Let’s move towards being GLAD together as we learn to HONOR our 
differently abled sisters and brothers. 
1 Cor 12:26 NLT--”If one part suffers, all the parts suffer with it, and if one part is honored, all the parts are glad.”



박승근 목사  |  Rev. Isaac Park
박승근 목사는 탈봇 신학교에서 기독교 교육학 석사를 전공하고, 동대학원에서 교육학 박사 과정을 수료하

였다. 미국에 거주하는 한인 1.5세와 2세들의 신앙 교육에 대한 깊은 고민 속에서 박사 논문 연구를 진행하였으
며, 부모와 자녀, 양육자와 피양육자 간의 관계 안에서 발견되는 정서 지능과 양육 방식의 관계가 자녀의 신앙 형
성과 교육에 어떠한 영향을 미치는지를 교육학적, 신앙적 관점에서 탐구하였다. 현재 뉴저지초대교회에서 부목
사로 섬기며, 다음 세대와 가정 중심의 신앙 교육을 위한 사역에 힘쓰고 있다.  네 아이의 아빠이자 한 가정의 남편
으로서, 연구와 사역, 그리고 일상의 삶 속에서 신앙이 자연스럽게 전수되는 교육을 실천하고자 노력하고 있다.

Rev. Isaac Park earned a Master’s degree in Christian Education from Talbot School of Theology 
and completed doctoral coursework in Education at the same institution. His research focused on 
faith formation among Korean-American 1.5 and second-generation youth, exploring how emotional 
intelligence and parenting styles within family relationships shape children’s spiritual development. 
He currently serves as an Associate Pastor at Chodae Community Church, ministering to the next 
generation and equipping families for faith-centered discipleship. As a husband and father of four, he 
seeks to model and practice the natural passing on of faith through both ministry and everyday life. 

Breakout: “마음을 키우는 교육: 아동, 청소년의 정서 발달과 양육자의 역할” (한국어)
교회에서 가르치는 아이들을 깊이 이해하고 가르치기 위한 교사의 역할은 매우 중요하지만, 일주일에 한, 두번 교회에서 만나는 아이들을 
깊이 이해하는 것은 결코 쉽지 않습니다. 아이들의 정서 지능을 인지하는 것부터 시작하여 정서가 발달되는 과정을 통해 교사와 아이의 
내적 친밀감이 형성되고 궁극적으로 효과적인 신앙 교육이 이뤄질 수 있는 방안을 함께 모색하며 답을 찾아가는 시간이 되길 바랍니다.

장요한 목사  |  Rev. Yohan Jang
장요한 목사는 뉴저지초대교회 교육부내 청소년 사역을 (KM중고등부, 중등부)를 시작으로 하여, 현재 대학

부, 선교부, 장년부 부목사로 섬겨오고 있다. Alliance Theological Seminary 에서 M. Div, Gordon-Conwell 
Theological Seminary에서 Th.M 과정을 마쳤다. 사역 처음부터 KM 과 EM 사역들을 함께 해왔으며, 특별히 
다음세대와 선교 및 타문화권 교회와의 관계에 대한 관심과 열정이 있다.

Rev. Yohan Jang began his ministry at Chodae Community Church serving in youth ministries 
(KM Youth and Junior High). He is currently an Associate Pastor serving the College Ministry, Mis-
sions, and adult group. He earned his Master of Divinity (M.Div.) from Alliance Theological Seminary 
and completed a Th.M. program at Gordon-Conwell Theological Seminary. From the beginning of 
his ministry, he has served in both Korean Ministry (KM) and English Ministry (EM), with a particular 
passion for the next generation, missions, and partnerships with cross-cultural churches.
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Breakout: 교육부 선교 모델 “DEW Ministry” (한국어)
본 선택강의는 뉴저지초대교회에서 시작한 “DEW Ministry” (Daniel Explores to Witness)가 어떻게 다음세대를 하나님의 선교
에 동참하게 하는지 소개하는 세션이다. DEW Ministry는 시편 110:3의 비전을 품고 다음세대 크리스찬 리더십을 일으키기 위해 
시작된 교육부 대상 사역이다. DEW는 다음세대 어린이와 청소년들이(3-12학년) 함께 주중 훈련을 통해 다니엘 공동체를 세워가
고, 여름 전도여행과 기타 활동들을 통해 하나님의 선교에 동참하게 하는 선교/훈련 사역이다. 이 세션을 통해 본 사역의 과정과 방
법 등을 설명하고 다음세대 선교에 대한 비전을 함께 나누고자 한다.
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에드윈 콜론 목사  |  Rev. Edwin Colon
에드윈 콜론(Edwin Colon)은 뉴욕 브루클린에 위치한 Next Step Community Church의 담임목사로 20

년 이상 섬기고 있다. 12단계 회복 프로그램에 오랫동안 참여하던 중 그리스도를 영접한 그는, 아내 리즈(Liz), 
가장 친한 친구 레이몬드와 그의 아내와 함께 마약과 알코올 중독으로 고통받는 이들을 섬기기 위해 자신의 부
엌에서 성경공부 모임을 시작했다. 이 모임은 이후 브루클린 라이트하우스로, 현재의 넥스트 스텝 커뮤니티 교
회로 성장하게 되었다. 에드윈 목사는 전략 및 리더십 팀(S.A.L.T.)의 일원으로 섬기고 있으며, 최근에는 미국 내
외에서 선교적 리더들을 세우는 사역에 헌신하고 있습니다. 에드윈과 리즈는 뉴욕 퀸즈에 거주하고 있으며, 여
섯 자녀—Edwin Jr, Serenity, Grace, Lydia, David, and little Isabella —를 두고 있다.

Edwin Colon is the senior pastor of the Next Step Community Church, located in Brooklyn, NY, 
for over 20 years. After years of involvement in a 12-step recovery program, Edwin accepted Christ 
and, along with his wife, Liz, his best friend Raymond, and his wife Valerie, founded The Brooklyn 
Lighthouse, now known as  Next Step Community Church as a Bible study in his kitchen, reaching 
out to people who suffer from drug and alcohol addiction. Edwin is part of the Strategy and Lead-
ership Team (S.A.L.T.) and recently accepted an invitation to invest in missionary leaders both here 
in America and abroad. Edwin and Liz live in Queens, New York. They have six children: Edwin Jr, 
Serenity, Grace, Lydia, David, and little Isabella.

Breakout: “Unleashing God’s Power: Helping People with Addiction” (English)
Almost immediately after receiving grace and recovering from his hopeless state, Edwin Colon started sharing with 
friends what Jesus had done for him. When he invited people to his Bible Studies, addicts and former addicts came 
and joined. Ministry started and church was planted, and lives transformed. Edwin speaks from his own experience and 
guides us on how we can take part in unleashing God’s power to help people struggling with addiction.. 



패트릭 지 목사  |  Rev. Patrick Chi
패트릭은 미국 캘리포니아주 LA에서 태어나 2018년에 미 동부로 이주했으며, 그 이후로 동부에서의 삶

을 매우 좋아하고 있다. 그는 아내 성은과 결혼하여, 한 살이 채 되지 않은 소중한 딸 카라(Kara)를 두고 있다. 
패트릭은 Mosaic Christian Fellowship에서 대학부 목회자로 섬기며, 하나님께서 부족한 사람들을 사용하
신다는 메시지를 나누는 데 열정을 갖고 있다. 자신 또한 한계를 느끼는 가운데 하나님을 섬기고자 하는 것이 
어떤것인지 알기에, 같은 마음을 가진 이들을 격려하는데 힘쓰고 있다.

Patrick was born in Los Angeles, California, and moved to the East Coast in 2018, where he 
has loved living ever since. He is married to his wife, Sung Eun, and together they have a precious 
daughter, Kara, who is under one year old. Patrick serves as the college pastor at Mosaic Christian 
Fellowship and is passionate about sharing how God can use people despite their limitations. 
Having personally experienced the desire to serve God while feeling limited, he seeks to encour-
age others who may feel the same way.

Breakout: “Your Hands, His Power: Partnering with God in Your Youth” (English)
When it comes to serving God, we often think we are not enough. Whether it is our knowledge, our experience, or specif-
ically our age, we assume we do not have what it takes. But the Bible tells a different story. In Matthew 14:13–21, Jesus 
takes a small offering and turns it into something miraculous. This session will help you see how God uses our weaknesses 
and limitations in powerful ways.
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 Conference Schedule

Code Breakout Seminars (both Sessions 1 & 2)   [1] 1:10-2:00PM   [2] 2:10-3:00PM Location Speaker

1406 “Emotionally Healthy Evangelism” (English) [1] Mosaic  Rev. Drew Hyun

1407 “한계를 넘은 교사의 집 (행 28:30)” (한국어) [2] Mosaic 김 바나바 목사

1408 “Special Needs가 있는 자녀들에게도 안전한 교회 학교” (한국어) [1&2] FFM Dr. Hanna Chung

1409 “Mental Health Issues: Serving Teenagers in Need” (English) [1]  
(English & 한국어) [2] Resurgence Dr. Monica Kim

1410 “God's Pursuing Love for the Differently Abled” (English) [1&2] His Friends Rev. Shirley Yang

1411 “마음을 키우는 교육: 아동, 청소년의 정서 발달과 양육자의 역할” (한국어) [1&2] KKM 박승근 목사

1412 “교육부 선교모델 ‘DEW Ministry’” (한국어) [1] PJM 장요한 목사

1413 “Unleashing God’s Power: Helping People with Addiction” (English)  [2] PJM Rev. Edwin Colon

1414 “Your Hands, His Power: Partnering with God in Your Youth” (English)  [1&2] FJM Rev. Patrick Chi

TIME  SCHEDULE

7:50-8:40am 등록 | Registration
*간단한 아침 제공됩니다. (Light breakfast will be provided.)

Lobby

8:40-9:00am 찬양 | Praise
Chodae KM Praise Team

MPR
9:00-9:10am 행사소개 | Orientation

인도자 | Presider

9:10-9:15am 특별순서 | Special Presentation
FJM Worship Team

9:15-9:50am 1401: “사명의 계승” | “Taking Up The Torch”  
박찬섭 목사 | Rev. Chan Sub Park (한국어 & English)

10:00-10:50am
1402: “The Christian Story of 

God’s Pursuit of Us”
Rev. Drew Hyun (English)

1404: “Anxious Generation 
(불안한 세대)에게 이미 주어진 말씀”

정한나 박사 (한국어)

1402: MPR
1404: Mosaic

11:00-11:50am
1403: “폭풍을 이긴 교사의 배 

(행 27:20)”
김바나바 목사 (한국어)

1405: “Gaps to Care for 
Mental Health Struggles in the 

Asian-American Church and 
Christian Education” 
Dr. Monica Kim (English)

1403: MPR
1405: Mosaic

12:00-1:00pm 점심 | Lunch Seats TBA

1:10-2:00pm 브레이크아웃 세션 1 | Breakout Session 1 Please refer 
to the table 

below.2:10-3:00pm 브레이크아웃 세션 2 | Breakout Session 2

3:00-3:30pm 찬양과 기도 | Praise & Prayer MPR


